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Monok Istvan

BEVEZETES A XVI-XVIIL SZAZADI
MAGYARORSZAGI OLVASMANYTORTENETI
FORRASOK TIPOLOGIAJAHOZ

Amikor 1979-ben elkezd6dtek azok a munkalatok, amelyek eredményeképpen
ma tébb mint 1500 magyarorszagi kényvlistat ismeriink az 1526-1750 kozti
idészakbol, Keseri Balint a program céljainak meghatarozasakor arra a kez-
deményezésre utalt vissza, amelyet Jako Zsigmond a kolozsvari polgarsdg anyagi
kultarajarol irott cikkében' képviselt. Kifejezetten azoknak a forrasoknak az dssze-
gylijtését tiiztiik ki tehat célul, amelyek a szliken vett olvasmanytorténetet doku-
mentaljak; azt, hogy az adott id6szakban ki, mit, mikor olvasott — Keser(i Balint
szavaival: ,Bizonyosra vessziik, hogy [...] az eddiginél pontosabb képet kapha-
tunk arrél: mit olvastak a kb. 1530-1730 kozti két évszazadban a magyar tarsada-
lom kiilénboz6 osztalyaihoz, rétegeihez, korcsoportjaihoz tartozok; mit a harom
részre szakadt orszdg kiilonbozé tertiletein; mit a varosi polgar és mit az udvar-
hazak kéznemese; mit a férfiak és mit a ndk; mit a katolikus és mit a protestans
felekezetek altal iranyitott gyiilekezetekben, iskoldkban.”* Ez az 1979-ben megfo-
galmazott, 1983-ban nyomtatasban is megjelent kérdésfeltevés a korszak eurdpai
szakirodalmaban is hasonl6 megfogalmazasban olvashato6 (f6ként a forrdsok gaz-
dagsdga miatt persze ezek szélesebb kért érintettek): Paul Raabe (1982): ,Die
historische Leserforschung [...] fragt: Wer las? Was wurde gelesen? Wie wurde
gelesen? Wann las mann? Man mochte die Lesertypen, Lesegewohnheiten und Le-
sestoffe in fritheren Zeiten erkunden.”;? K. W. Humphreys (1986): , Our questions
are: what books were available and where, who read them, what evidence is there
that they were used and what effect did this use have on society (if any).”

Kutatémunkank kézéppontjaba tehat (az idézettek miatt) a magankonyvtarak
jegyzéke kertilt. Mar kezdettdl vilagos volt azonban szdmunkra, hogy a legtagab-
ban megfogalmazott cél — eurépai szellemi dramlatok hazai recepcidjanak az
olvasménytorténet forrdsaival lehetéleg egzakt kortilirdsa — eléréséhez nem elég
pusztén ezt a forrastipust kutatni. Figyelembe vetttink tehat minden olyan doku-
mentumot, amely az emlitett korszakban a kényvre vonatkozott.

Az eredeti célkit{izés természetesen korlatozo is volt. Nem akartunk foglal-
kozni ,minden kényves Ugy torténetével”, ennek forrasaival: igy a hazai
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kényvtermeléssel és az ezzel szorosan 6sszefiiggd tudomanyteriiletekkel: nyom-
déaszattorténet, anyomdaszat technikdja, papirtorténet, kényvillusztracié, konyv-
kotészet, konyvkereskedelem; a hazai intézményi konyvtarak torténetével (nyil-
vanos konyvtar, varosi konyvtdr, vildgi egyhazak és rendhazak konyvtérai, egye-
temi és iskolai konyvtarak); azokkal a forrasokkal, amelyek egyes konyvek egyes
olvaséra tett hatdsat dokumentaljak. Roviden: célunk az olvasds hazai tarsada-
lomtorténete forrasainak feltdrasa volt olyan szempontbél, hogy a korabeli olva-
sok a tarsadalom mely rétegeibdl kertiltek ki, mit olvastak, és idében ez az olvas-
ményanyag hogyan véltozott. Mindezt az emlitett recepciétorténet érdekében,
tehat nem foglalkoztunk az olvasasi szokdsokkal és innen kiindulva most még az
olvasok tipusaival sem.

A feltart forrdsanyag azonban eloszlatta azon reményeinket, hogy munkank a
kutatasi szakaszban is az emlitett sztik tertiletre koncentralédhat. Egy kényv-
keresked® vagy egy konyvkots hagyatéki dsszeirdsa, amely Osszeiras kiterjed a
raktarkészletre is, kivalo forrdsa a konyvkereskedelem, illetve a konyvkotészet
torténetének, amellett hogy az adott teriileten ténylegesen rendelkezésre allt,
elolvashat6 konyvekrol is hirt ad. A kanonika vizitaciok jegyzékonyveiben gya-
korta a lelkész magénkonyvtdrat is osszeirtdk, a plébania, pardkia konyvtara
pedig lelkipdsztorok sorat szolgalta. Az iskolai matrikuldkkal egy konyvben
vezetett iskolai konyvtarak katalégusai mellett ott vannak az egyes adomanyok
jegyzékei, néha a kolesonzésekre vonatkozdéan is taldlunk megjegyzést. E kényv-
anyag a korabeli értelmiség képzésében csaknem a magankonyvtarakkal azonos
sullyal vett részt, hiszen a legérzékenyebb korban taldlkozhatott vele a tanulé.
A kolostorok konyvtarainak osszeirdsakor az adomanyokat ugyancsak felsorol-
jak; maguk a kényvek a kolostor lakdinak, illetve a rend tagjainak rendelkezésére
alltak. A nyilvanos kényvtar katalégusa (Kassa) pedig szintén nem vonhato ki a
vizsgélatbol.

A kutatas tovabbi tervezhet6sége érdekében, eredményeink részleges Ossze-
foglalasaul hataroztuk el a feltart forrdsok tipologidjanak elkészitését, szembe-
sitve azt mas rendszerezd munkédk eredményeivel. Fontosnak talaltuk ezt azért is,
hogy lassuk, mely forrascsoportra nem forditottunk eddig kelld figyelmet, illetve
melyek azok, amelyek nélunk teljesen hianyoznak.

Forrastipolégiank sszedllitdsa el6tt harom fontos megszoritasrol: Jollehet az
els6 olvasmdanytorténeti ,Quellenkunde” 6sszeallitdsaval mar a XVIIL szdzadban
probalkozott Christian Felix Weisse (1726-1804), és Ferdinand Eichler 1903-ban
megfogalmazta azt az igényt, ami a német konyvtartorténet forrasgytijteménye
irdnt mér akkor felmeriilt,® mindmaig nem késziilt konyvtar- és olvasmanytor-
téneti forrdstipoldgia.

1984-ben Reichard Wittmann arr6l beszélt a wolfenbtitteli , Arbeitskreis fiir
Geschichte des Buchwesens” hatodik tilésszakan, hogy a forrastipolégia 6sszedl-
litéjdnak részben kénny i dolga van, hiszen a forrdsok a kezében vannak, és nem
kell atrdgnia magat hatalmas szekunder irodalmon, de nehéz dolga van, , weil
man sich ohne methodische Absicherung auf unbekannten und schwankenden
Boden vorwagen muss”.” 1987-ben megjelent anémetorszdgi konyv- és konyvtar-
torténeti kutatdsok addigi eredményeit szamba vevo, a tovdbbi iranyokat kijel616
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kézikdnyv. Georg Jager Historische Lese(r)forschung cim( tanulméanyénak 6sszeg-
zésében kitér a forrastipoldgia és kutatdsmodszertan hianyéara: ,Meine Aus-
fuhrungen laufen auf Desiderata hinaus: die historische Lese(r)forschung be-
notigt zum einen eine Methodologie und zum anderen eine Quellenkunde und
Quellenkritik, um sich als wissenschaftliche Disziplin zu konsolidieren.”® Ez
utébbi tanulméany fogalmazta meg szdmunkra legkonkrétabban azt a kiilénbsé-
get is, ami a mai olvasasszociologia és a torténeti olvasmanymiiveltség kutatdsa
kozott van: ,Fiir die Aktuelle Leserforschung ist der Leser »die abstrakte Summe
aller seiner moglichen Erscheinungsformen«, d. h. Bezugspunkt und Integra-
tionsfigur der gewonnenen Daten. Historische Leser sind Konstrukte auf der
Basis quellenkritisch und methodisch gewonnenen Daten aus dem tiiberlieferten
Material.””

Ezért is tehetjlik els6 megszoritdsunkat a hazai kora tjkori olvasmanytorténeti
forrastipolégidankkal kapcsolatban: mostani feladatunkhoz azok a rendszerezé
munkék, amelyek a konyvtartorténet forrasait (kezdetektsl napjainkig) elsésor-
ban a torténettudomadny tipoldgiai és kutatdsmoédszertani eredményei alapjan
egyetlen elvont rendszerbe akarjak foglalni, nem vagy csak kevéssé hasznélhato-
ak. Ilyen példaul Hermann Jean de Vleeschauwer rendszere az Encyclopaedia of
Library Historyban'® vagy Richard Krzys tanulmanya (Library Historiography);'* de
ide sorolhaté Haynes McMullen,” Johann Gustav Droysen® és Hans Joachim
Koppitz™ forrasrendszertana is. Az ilyen tipusti munkakrol ad &tfogé képet And-
reas Anderhub Grundziige einer Quellenkunde zur Bibliotheksgeschichte cim{i tanul-
ményaban® azzal, hogy az egyes korszakok olvasmanymfiveltségének kutatasa
kiilén-kiilén médszereket is megkivan.

A masik megszoritast a kozépkori forrasok oldalarol kell tenniink. A medie-
visztika fejlettségét bizonyitja, hogy 1972 6ta, amikor elhatarozték egy , Typo-
logie des sources du Moyen Age occidental” elkészitését, kozel szaz, egy-egy
forrastipust elemzd kismonogréfia jelent meg. Léopold Genicot a vallalkozast
bevezetd fiizetében'® a forrasok rendszerét a torténettudomany kivanalmai sze-
rint allitotta Ossze, igy a kényv-, konyvkultira- és az olvasmanytorténet nem
képez kiilon fejezetet. A konyv (livre), az irds (1'écriture) mint altaldnos probléma
mellett a ,Sources d’histoire de la pensée” kozt ott taldljuk a kényvtarkatalogust
(catalogues des bibliotheques), de a tobbi, alabb targyalando forréds természetesen
egy-egy szaktertilethez kertilt (pl. a hagyatéki Osszeirds a ,sources administra-
tives” csoportba). Egy-egy forras értékelésénél figyelembe kell venniink persze
az itteni eredményeket, de rendszerként mostani célunk eléréséhez nem.

A harmadik, immar a XVI-XVIIIL. szdzadra vonatkozé rendszerezés — noha
er6s megszoritasokkal hasznaland6 — marnem zarhaté ki egyértelmien a vizsga-
latbél, akkor sem, ha Magyarorszadgon csak elvétve fordul el az e csoporthoz
tartozo forrastipus.”” Ez a forrascsoport a kereskedelmi kényvkatalogusok cso-
portja, amelyet Giinther Richter elemzési szempontjait™ figyelembe véve Rei-
chard Wittmann csoportositasa szerint tekintenénk at.”” Archer Taylor® és Albert
Ehrmann® sajat, a nyomtatott katalégusokat dsszefoglalé bibliografidjukban
kronologikus, teriileti elvet kévettek, illetve forrdsrendszerezésiik lényegesen
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nagyobb csoportokat érint, mint Wittmanné, amely szerint a kereskedelmi kata-
l6gusok tipusai a kovetkezdk:

1. Egyes nyomdak termékkatalogusai (Kataloge von Buchdruckern und
Druckerverlegern).”

Ehhez a csoporthoz egyetlen 1750 el6tti konyvlistank tartozik, a nagyszombati
jezsuitanyomda termékeit bemutatd nyomtatott katalégus: Catalogus librorum qui
in Academia S. ]. Typographica venales habentur. Tyrnaviee, 1710, Typis Academicis
S. ].” Meg kell még emliteni Kénosi Tézsér Janos De Typographiis et Typographis
Unitariorum in Transylvania cim{i kéziratat, amely semmiképpen sem kereskedel-
mijegyzék, de a kolozsvari és gyulafehérvari nyomddk unitarius termékeit felso-
rolja, s az informéci6 e kiadvanyokrdl, ha sz{ik kérben is, de terjedt.” Nemzetko-
zileg is fontos az a Sopronban el6kertilt jegyzék, amely a tiibingen/urachi Ung-
nad-Truber-féle nyomda termékeit sorolja fel, s amely Magyarorszagra minden
bizonnyal kdnyvkereskedelemben is érdekelt soproni kereskedtk révén kertil-
hetett.”

2. Konyvterjeszt6k ajanlokatalogusai (Kataloge von Verlegern und Verleger-
sortimenten).?

3. Konyvkeresked6k valogatott ajanlo- és dllomanyjegyzékei (Sortiments- und
Lagerkataloge)” — ide sorolva az olyan XVIIL szdzadi kumulalt jegyzékeket is,
mint a Georgi.”

Jollehet nyomtatott jegyzékiink e tipusbél nincsen, de megemlithetjlik itt Hans
Gallen kassai konyvkotd és konyvkeresked hagyatéki dsszeirasat (1583), amely
kiterjedt a raktarkészletre is. A jegyzék jellemzésére nem alkalmazhatjuk azokat
a szempontokat, amelyeket a kereskedelmi jelleg(i katalogusokra Richter megje-
161,% illetve azok kéziil csak néhany vehet figyelembe.® Hasonléan hagyatéki
leltarbol ismert két konyvkotd raktarkészlete is, amelyeket e forrdscsoportban
meg kell emliteniink: Zacharias Milch soproni (1704)*' és Caspar Wisst kassai
(1714)** keresked&polgarokrol van szo.

4. Antikvariumkatalogusok, illetve ezek egy specialis formédja, az aukcidkata-
l6gus (Antiquariatskataloge und Auktionskataloge) — megjegyzendd, hogy ezen
utobbiak sokszor lényegében magankonyvtar jegyzékének is tekintheték.”

Az els6é Magyarorszagrol ismert nyomtatott, e forrdscsoporthoz sorolhaté
katalogus 1763-bol vald, a Banffy-kényvtar nagyszebenielarverezésekor készitett
katalogus.™

5. Kolesonkényvtarjegyzék (Leihbibliothekskataloge).”

6. Piaci katalogusok (Messkataloge)*® — kiilon kiemeljiik David L. Paisey érté-
kelését e forrashoz, tudniillik szerinte a XVI-XVIL szazadi kényvtermés nincs e
konyvpiaci katalogusokban emlitve.”

Wittmann ezeken a katalégustipusokon kiviil megemliti még a ritka kdnyvek
jegyzékeit (Cathalogi rariorum librorum), amelyeket besorolhaténak latunk a valo-
gatott ajanlojegyzékek (Sortimentskataloge) kozé,® és a cenzirajegyzékeket
(Zensurverzeichnisse), ide értve az Indices librorum prohibitorumot is.”

Ez utébbinal meg kell dllnunk egy pillanatra, hiszen az az 6sszeiras, amely
Christoph Nicolaus Voigt (1678-1732) Nagyszebenben hagyott konyveirél ké-
szilt (1714), az ottani evangélikus egyhdazi cenziira terméke. Gatat kivantak vetni
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ugyanis a pietista tanok terjedésének.” A masik, mar hatérozottabban a cenztira
miikodését jelz6 eset eredménye az az 1720-1721-ben késziilt harom Gsszeirds,
amely a hatdron megallitott kényveket sorolja fel (Frankfurtbol Eperjesre kellett
volna a kényveknek megérkezniok).*

Csoportositdasdban Wittmann nem tér ki a konyvkereskedelem nem katalé-
gusszer(i forrdsaira, amelyek azonban az egyes gytijtemények (magan-, illetve
intézményi) anyagéat dokumentaljak.” Fontosnak latjuk azonban jelezni — kiil6-
nosen mert hazai példa is van rd — a nyomdaszok, kényvkeresked6k szamlainak
fontossagat. A magyarorszagi kora tjkori kényvkereskedelem torténetének for-
rasai minden bizonnyal nem az egykori Magyarorszdg levéltaraiban, hanem
Németorszagban vannak. A niirnbergi kereskedk délkelet-eurépai kapcsola-
tair6l — benne a kényvkereskedelemrdl is — Ute Monika Schwob irt példa értékii
monografidt, alapvetten ottani forrdsanyagra tdmaszkodva.* Szamunkra most
természetesen Jean Aubry, Erhardt Widmar és Erhardt Hiller Batthyany Boldi-
zsarnak kiildott szamlai az érdekesek,* hiszen a némettjvari gy{ijtemény XVIL.
szazadi anyagarél (az els6 beszerzésekrdl) ezek tajékoztatnak.

Reichard Wittmann forrastipolégidjanak masodik részét — a kereskedelmi
katal6gusok mellett a masik {6 csoport: allomanyjegyzékek (Bestandverzeichnis-
se) —nem dolgozta ki, csak jelzésszertien utalt arra, hogy ez a nagy csoport alap-
vetben két részre oszthato: nyilvdnos, illetve intézményi kényvtarak katalégu-
saira (Kataloge offentliche Bibliotheken) és a magankonvvtarak katalégusaira
(Kataloge privater Sammlungen aller Provenienzen).*

Az eddigiekben tehat vazlatosan attekintettiik azokat a forrasokat, amelyek a
konyvtermelésnek az olvaséhoz valo kozvetitését teszik kutathatéva,*® azzal a
sajnalatos megallapitassal, hogy anyomdaszat korabeli hazai allapotdnak megfe-
lel6en ezek a forrasok ndlunk gyakorlatilag teljesen hidnyoznak. Nem jelenti
azonban ez azt, hogy a konyvfogyasztds fel6l kozelitve is ilyen szomort lenne a
kép eurdpai 6sszehasonlitasban. Kit{izott célunk, az olvasas hazai tarsadalom-
torténete forrasainak feltarasa jelent6s mértékben elérehaladt, s ha igaz Reichard
Wittmann értékelése, miszerint ,, zweifellos sind die Bestandkataloge 6ffentlicher
und privater Sammlungen eine via regia zur Erforschung der Sozialgeschichte
des Lesens”,” akkor az dsszegy(lt forrdsanyag rendszerezésével, elemzésével
kozel kertilhetiink az eurdpai szellemi aramlatok hazai recepcidjanak ilyen szem-
pontd kértlirdsahoz.

Bevezetésiink végén még harom megjegyzés:

1. Vannak olyan intézmények, amelyek nem léteztek az 1750 el6tti Magyaror-
szagon —akadémidk, olvasokorok, nem kereskedelmi kolesénkényvtérak, egyes
folyéiratok koré csoportosult klubok (Akademien, Lesegesellschaften, Leih-
bibliotheken, Journalzirkel), értelemszertien ezek konyvtarkatalégusai sem sze-
repelnek tipolégidnkban.*

2. Az eurdpai forrasrendszertanok kiilén kitérnek arra, hogy a forras megjele-
nését tekintve kéziratos vagy nyomtatott, s ezen beliil milyen (egylapos nyomtat-

vany, plakat, onall6 kotet stb.); Paul Raabe kiilon tanulményt szentelt csak a
nyomtatott intézményi konyvtarkatalogusok rendszerének (1750-ig 48 ilyet sorol
fel) * Magyarorszagon az elsé nyomtatott jegyzék az emlitett jezsuita nyomda
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termékeit felsorolé kiadvany (1710), az els6 magankonyvtarjegyzék pedig,
amelyet kinyomtattak, az ugyancsak emlitett aukciokatalégus a Banffy csalad
konyvtararol.”' Nélunk tehat minden konyvjegyzék kéziratos.

3. A kényvtarakrol valo gondolkoddsnak Eurépaban a XVIIL szdzad kdzepéig

hatalmas szakirodalma van.” E mtivek hazai recepciétorténete nincs még feldol-
gozva.

o
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